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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
& 551/2004

ze dne 10. bi‘ezna 2004

o organizaci a uZivani vzduS$ného prostoru v jednotném evropském
nebi

(narizeni o vzdusném prostoru)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢lanek 80 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho
vyboru (%),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (3),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (*) s ohledem
na spole¢ny navrh schvaleny dohodovacim vyborem dne
11. prosince 2003,

vzhledem k témto davodum:

(1) Vytvofeni jednotného evropského nebe vyzaduje harmonizovany
pfistup k regulaci organizace a uzivani vzdusného prostoru.

(2) Ve zpravé skupiny na vysoké urovni o jednotném evropském
nebi z listopadu 2000 je zastdvan nazor, ze vzdusny prostor ma
byt ur€en, regulovan a strategicky fizen na evropské urovni.

(3)  Sdéleni Komise o vytvofeni jednotného evropského nebe ze dne
30. listopadu 2001 vyzyva ke strukturalni reformég, ktera umozni
vytvoreni jednotného nebe prostfednictvim postupné vice integro-
vaného provozniho vzdusného prostoru a vyvoje novych
koncepci a postupt fizeni leteckého provozu.

(4)  Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 ze dne
10. bfezna 2004 (ramcové natizeni) (°) stanovi ramec pro vytvo-
feni jednotného evropského nebe.

(5) 'V clanku I Chicagské umluvy o civilnim letectvi z roku 1944
smluvni staty uznavaji, ze ,.kazdy stait ma uplnou a vylu¢nou
svrchovanost nad vzdu$nym prostorem nad svym Uzemim®.
V ramci této svrchovanosti a v souladu s pouzitelnymi mezina-
rodnimi smlouvami vykonavaji ¢lenské staty pii fizeni letového
provozu vysadu vefejné moci.

(6)  Vzdusny prostor je pro vSechny kategorie uzivatelii spole¢nym
zdrojem, ktery musi byt v§emi vyuzivan pruzng, pii¢emz je tieba
zajistit spravedlnost a prihlednost a zohlednit bezpecnostni

" Uf vést. C 103 E, 30.4.2002, s. 35.

(®) Ut. veést. C 241, 7.10.2002, s. 24.

() Ut vést. C 278, 14.11.2002, s. 13. ;

(*) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 3. zaii 2002 (Uf. vést. C 272 E,
13.11.2003, s. 316), spoleny postoj Rady ze dne 18. biezna 2003 (Uft. vést.
C 129 E, 3.6.2003, s. 11) a postoj Evropského parlamentu ze dne
3. Cervence 2003 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku). Legislativni
rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 29. ledna 2004 a rozhodnuti
Rady ze dne 2. tnora 2004.

(®) Utk vést. L 96, 31.3.2004, s. 1.
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a obranné zajmy Clenskych stith a jejich zévazky
v mezinarodnich organizacich.

Utinné usporadani vzdu$ného prostoru je zasadni pro zvyseni
kapacity systému letovych provoznich sluzeb, pro zajisténi opti-
malni reakce na rizné pozadavky uzivateld a pro zajisténi co
nejpruznéjsiho uzivani vzdusného prostoru.

Cinnosti Evropské organizace pro bezpecnost letového provozu
(Eurocontrol) potvrzuji, ze sit’ leteckych trati a struktura vzdus-
ného prostoru nemohou byt realné vyvijeny oddéleng, protoze
kazdy jednotlivy Clensky stat je jak uvnitf, tak mimo Spolecenstvi
nedilnou soucasti evropské sité fizeni letového provozu.

V hornim vzdusném prostoru by mél byt pro obecny letovy
provoz na letovych tratich vytvofen postupné vice integrovany
provozni vzdusny prostor. V této souvislosti by mélo byt stano-
veno rozhrani mezi hornim a spodnim vzdu$nym prostorem.

Evropska oblast letovych informaci pro horni vzdusny prostor
(European Upper Flight Information Region, EUIR), ktery
v oblasti plisobnosti tohoto nafizeni zahrnuje horni vzdusny
prostor spadajici pod pravomoc ¢lenskych stati, by méla usnadnit
spole¢né planovani a zvefejnovani letovych informaci s cilem
prekonat oblastni uzk4 mista.

Uzivatelé vzdusného prostoru Celi rozdilnym podminkam ptistupu
ke vzdusnému prostoru Spolecenstvi a svobody pohybu v tomto
vzdusném prostoru. To je zplisobeno nedostatkem harmonizace
v klasifikaci vzdusného prostoru.

Zména struktury vzdu$ného prostoru by méla byt zalozena na
provoznich potfebach bez ohledu na soucasné hranice. Spole¢né
obecné zasady pro vytvareni jednotnych funkénich bloki vzdus-
ného prostoru by mély byt vypracovany po konzultaci
s Eurocontrolem a na zakladé jeho technickych doporuceni.

Ve vztahu k tratim a sektoriim vzdusného prostoru je dulezité
dosahnout harmonizované struktury vzdusného prostoru, zalozit
dnesni a budouci organizaci vzduSného prostoru na spole¢nych
zasadach a wur¢it a fidit vzdusny prostor v souladu
s harmonizovanymi pravidly.

Koncepce pruzného uzivani vzdusného prostoru by méla byt
uplatiiovana ucinn€. Je nezbytné, aby uzivani sektorii vzdusného
prostoru, zejména béhem obdobi Spicek vSeobecného letového
provozu a v oblastech velké hustoty letového provozu, bylo opti-
malizovano spolupraci mezi c¢lenskymi staty, s piihlédnutim
k uzivani téchto sektori pro vojenské Cinnosti a vycvik. Za
timto tiCelem je nezbytné, aby pro G¢inné uplatnéni této koncepce
pruzného uzivani vzdusného prostoru byly pfidéleny vhodné
zdroje, pticemz je tieba brat ohled na civilni i vojenské poza-
davky.

Clenské staty by mély usilovat o spolupraci se sousednimi staty,
aby uplatnily koncepci pruzného uzivani vzdusného prostoru
ptesahujici vnitrostatni hranice.

Odlisnosti v organizaci spoluprace mezi civilnimi a vojenskymi
organy ve SpolecCenstvi omezuji jednotné a vcasné usporadani
vzdu$ného prostoru a provadéni zmén. Uspéch jednotného evrop-
ského nebe zavisi na GCinné spoluprdci mezi civilnimi
a vojenskymi organy, aniz jsou dotceny vysady a odpovédnost
Clenskych statli v oblasti obrany.

Vojenské cCinnosti a vojensky vycvik by mély byt zajistény,
pokud je jejich bezpetné a uclinné provadéni uplatiovanim
spole¢nych zasad a kritérii omezovano.

Ke zlepSeni G¢innosti uspotradani toku letového provozu by méla
byt zavedena vhodné opatfeni s cilem pomahat stavajicim stano-
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vistim, vcetné centrdlniho stanovist¢ Eurocontrolu, pfi zajisténi
ucinného letového provozu.

(19) Je zadouci, aby se v souladu s Casovym planem a nalezitymi
studiemi uvazovalo o rozSifeni koncepce pro horni vzdusny
prostor na spodni vzdusny prostor,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI

Clének 1

Utel a oblast pisobnosti

1. 'V oblasti ptisobnosti ramcového nafizeni upravuje toto nafizeni
organizaci a uzivani vzdusného prostoru jednotného evropského nebe.
Cilem tohoto nafizeni je podporovat v ramci spole¢né dopravni politiky
koncepci postupné vice integrovaného provozniho vzdusného prostoru
a stanovit spole¢né postupy pro stanoveni, planovani a fizeni, coZ zajisti
ucinné a bezpecné fungovani fizeni letového provozu.

2. Uzivani vzdusného prostoru ma podporovat provozovani letovych
navigacnich sluzeb jako soudrzny a logicky celek v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 550/2004 ze dne 10. biezna 2004
o poskytovani letovych navigacnich sluzeb v jednotném evropském nebi
(nafizeni o poskytovani sluzeb) (1).

3. Aniz je doten clanek 10, vztahuje se toto nafizeni na vzduSny
prostor v oblastech Mezinarodni organizace pro civilni letectvi (ICAO)
evropska oblast (ICAO EUR) a oblast Afriky a Indického oceanu
(ICAO AFI), ve kterém clenské staty zajistuji poskytovani letovych
provoznich sluzeb v souladu s natizenim o poskytovéani sluzeb. Clenské
staty mohou rovnéz uplatinovat toto nafizeni na vzdusny prostor spada-
jici pod jejich pravomoc i v ramci jinych oblasti ICAO za podminky, ze
o tom uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské staty.

4. Letové informac¢ni oblasti, které jsou zahrnuty do vzdusného
prostoru, na ktery se vztahuje toto nafizeni, budou zvefejnény
v Urednim véstniku Evropské unie.

KAPITOLA 11
SKLADBA VZDUSNEHO PROSTORU

Clanek 3

Evropska letova informacni oblast pro horni vzdu$ny prostor
(EUIR)

1. SpoleCenstvi a jeho clenské staty usiluji o to, aby ICAO zfidila
a uznavala jednotnou evropskou letovou informacni oblast pro horni
vzdusny prostor (EUIR). Za timto ucelem a s ohledem na zaleZitosti,
které spadaji do pravomoci Spolecenstvi, predlozi Komise doporuceni
Radé v souladu s ¢lankem 300 Smlouvy, a to nejpozde€ji do 4. prosince
2011.

2. EUIR je v souladu s ¢l. 1 odst. 3 vymezena tak, aby obsahovala
vzdusny prostor pod pravomoci Clenskych statl, a mize rovnéz obsa-
hovat vzdusny prostor evropskych tretich zemi.

(1) Ut. vést. L 96, 31.3.2004, s. 10.
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3. Ziizenim EUIR neni dotcena pravomoc ¢lenskych statli, v souladu
s C¢l. 8 odst. 1 nafizeni o poskytovani sluzeb, urCovat poskytovatele
letovych provoznich sluzeb pro vzdusny prostor pod svou pravomoci.

4. Clenské staty jsou vaci ICAO v ramci zemé&pisnych hranic leto-
vych informacnich oblasti nadale odpovédné za horni vzdusny prostor
a letové informacni oblasti, které jim ICAO svéfila ke dni vstupu tohoto
nafizeni v platnost.

Clanek 3a

Letecké informace v elektronické podobé

1. Aniz je dotCeno zverejiovani leteckych informaci ¢lenskymi staty,
Komise ve spolupraci s Eurocontrolem zajisti — zptisobem, ktery tomuto
znéni odpovidd, — dostupnost vysoce kvalitnich leteckych informaci
v elektronické podobé, prezentovanych harmonizovanym zptsobem
a vyhovujicich pozadavkim vSech pfislusnych uzivateld na jejich
kvalitu a vcasnost.

2. Pro ucely odstavce 1 Komise

a) zajisti vytvoreni infrastruktury leteckych informaci pro celé¢ Spole-
Censtvi v podobé elektronického integrovaného zpravodajského
portalu s neomezenym pristupem pro zicastnéné strany. Tato infra-
struktura integruje piistup k pozadovanym udajim a poskytovani
téchto udaji, které zahrnuji, ale neomezuji se na letecké informace,
informace ohlasovny letovych provoznich sluzeb (ARO), meteorolo-
gické informace a informace o usporadani toku provozu;

b) v uzké spolupraci s Eurocontrolem a ICAO podporuje modernizaci

vvvvv

smyslu.

3. Komise ptijme k tomuto ¢lanku provadéci pravidla regulatornim
postupem podle ¢l. 5 odst. 3 ramcového nafizeni.

Clének 4

Pravidla 1étani a klasifikace vzdusného prostoru

Komise v souladu s regulatornim postupem podle ¢l. 5 odst. 3 ramco-
vého nafizeni ptijme provadéci pravidla s cilem

a) prijmout prislusna ustanoveni tykajici se pravidel létani, jez vycha-
zeji ze standardd a doporucenych postupti ICAO,;

b) harmonizovat vhodnym zptisobem uplatinovani klasifikace vzdusného
prostoru ICAO s cilem zajistit plynulé poskytovani bezpecnych
a vykonnych letovych provoznich sluzeb v ramci jednotného evrop-
ského nebe.

Cléanek 6

Navrhovani a usporadani sité

1. Funkce sit¢ usporadani letového provozu (ATM) umoznuji opti-
malni vyuzivani vzdu$ného prostoru a zajistuji, aby uzivatelé vzdus-
ného prostoru mohli uzivat upfednostiiované traté pii soucasném zaji-
$téni co nejvétsiho pristupu ke vzdusnému prostoru a letovym navi-
gaénim sluzbam. Uelem té&chto funkci je podpora iniciativ na vnitro-
statni Grovni a na Urovni funkénich blokti vzdusného prostoru a tyto
funkce by se mély vykonavat tak, aby byla dodrzena zasada oddéleni
regulatornich a provoznich tkolt.

2. Za tUcelem dosazeni cili uvedenych v odstavei 1 a aniz jsou
dotCeny povinnosti Clenskych stati ve vztahu k vnitrostatnim tratim
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a strukturam vzdusného prostoru zajistuje Komise provadéni téchto
funkef:

a) navrhovani evropské sité trati ATS;

b) koordinace omezenych zdroji v ramci kmitoctovych pasem pro
letectvi vyuzivanych ve vSeobecném letovém provozu, zejména
radiovych kmitoctl, a koordinace kodi radarovych odpovidact.

Funkce uvedené v prvnim pododstavci nezahrnuji pfijimani zava-
znych opatfeni s obecnou pusobnosti ani vykon politického rozho-
dovani. Zohlednuji navrhy vypracované na vnitrostatni Grovni a na
urovni funkénich blokl vzdusného prostoru. Jsou vykonavany ve
spolupraci s vojenskymi organy v souladu se schvalenymi postupy
tykajicimi se pruzného uzivani vzdusného prostoru.

Komise mlze po konzultaci s vyborem pro jednotné nebe
a v souladu s provadécimi pravidly podle odstavce 4 povéfit Euro-
control nebo jiny nezavisly a odborné pfislusny subjekt tikoly, jez
jsou nezbytné pro vykon funkci uvedenych v prvnim pododstavci.
Tyto ukoly jsou plnény nestranné a hospodarné a jsou provadény
jménem Clenskych stati a zucastnénych stran. Podléhaji fadnému
fizeni, jez uznava oddéleni zodpovédnosti za poskytovani sluzeb
a regulaci, s pfihlédnutim k potiebam celé sit¢ ATM a za plného
zapojeni uzivateli vzdusného prostoru a poskytovateli letovych
navigacnich sluzeb.

3. Po tadné konzultaci se zuCastnénymi stranami z tohoto odvétvi
muze Komise pridavat na seznam funkci uvedenych v odstavci 2
dalsi funkce. Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné
prvky tohoto nafizeni jeho dopInénim, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 5 odst. 4 rdmcového nafizeni.

4. Provadéci pravidla k opatfenim uvedenym v tomto ¢lanku, vyjma
pravidel uvedenych v odstavcich 6 az 9, se pfijimaji regulatornim
postupem podle ¢l. 5 odst. 3 ramcového narizeni. Tato provadéci
pravidla se zaméfi zejména na

a) koordinaci a harmonizaci procesu a postupt s cilem zlepsit vykon-
nost spravy leteckych kmitocti vcetné stanoveni zasad a kritérii;

b) zakladni funkci pro koordinaci vcasné identifikace a feSeni potieb,
pokud jde o kmitoty v pasmech ptidélenych evropskému vseobec-
nému leteckému provozu, s cilem podpofit organizaci a provoz
evropské letecké sité;

c¢) dalsi funkce sité, jak jsou popsany v hlavnim planu ATM,;

d) postupy pro rozhodovani zalozené na spolupraci mezi c¢lenskymi
staty, poskytovateli letovych navigacnich sluzeb a funkci usporadani
sité¢ v pripad¢ tkolt uvedenych v odstavei 2;

e) opatfeni pro konzultace s pfislusSnymi zicastnénymi stranami v ramci
rozhodovaciho procesu na vnitrostatni i evropské Grovni a

f) v ramci radiového spektra, jez bylo letovému provozu piidéleno
Mezinarodni telekomunikac¢ni unii, rozd€leni tkoli a povinnosti
mezi funkci uspotradani sit€ a spravce kmitoc¢ti jednotlivych statd,
pricemz musi byt zajiSténo, aby funkce vnitrostatni spravy kmitocti
i nadale rozdélovaly kmitocty, které nemaji zadny dopad na sit.
V zélezitostech, které maji dopad na sit, spolupracuji spravci
kmitoctl jednotlivych statd se subjekty odpovédnymi za funkci
usporadani sité s cilem zajistit optimalni vyuzivani kmitocta.

5. Jina hlediska navrhovani vzdu$ného prostoru nez ta, jeZ jsou
uvedena v odstavci 2, se fe$i na vnitrostatni Grovni nebo na Urovni
funkénich blokd vzdusného prostoru. Proces navrhovani zohledni poza-
davky provozu a jeho slozitost, vnitrostatni plany vykonnosti ¢i plany
vykonnosti funkénich blokli vzdusného prostoru a jeho soucasti bude
uplna konzultace s pfislusnymi uzivateli vzdusného prostoru ¢i piislus-
nymi skupinami, které je zastupuji, a piipadn¢ s vojenskymi organy.
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6. Clenské stity svéii Eurocontrolu & jinému nezavislému
a prislusnému organu provadéni Cinnosti souvisejicich s uspotadanim
toku letového provozu, pficemz tento organ bude podléhat pfislusnym
opatfenim zajist'ujicim dohled.

7.  Provadéci pravidla pro cCinnosti souvisejici s usporadanim toku
letového provozu véetné nezbytnych opatfeni zajistujicich dohled se
vypracovavaji poradnim postupem podle ¢l. 5 odst. 2 rdmcového nafi-
zeni a pfijimaji regulativnim postupem podle €l. 5 odst. 3 ramcového
nafizeni s cilem optimalizovat dostupné kapacity pfi uzivani vzdusného
prostoru a zlepsit ¢innosti souvisejici s uspofadanim toku letového
provozu. Tato pravidla jsou zalozena na transparentnosti a ucinnosti
a zajistuji, aby kapacita byla poskytovana pruznym a vcasnym
zpusobem odpovidajicim doporuc¢enim Evropského oblastniho navigac-
niho planu ICAO.

8. Provadéci pravidla pro Cinnosti souvisejici s usporadanim toku
letového provozu jsou podkladem pro provozni rozhodnuti pfijimana
poskytovateli letovych navigacnich sluzeb, provozovateli letist’
a uzivateli vzdusného prostoru a upravuji tyto oblasti:

a) planovani lett,

b) vyuzivani dostupné kapacity vzdusného prostoru béhem vsech fazi
letu véetné pridélovani volnych letiStnich ¢ast a

¢) uzivani smérovani trati vSeobecnym letovym provozem vcetn¢:

— vytvofeni jednotné piirucky pro smeérovani trati a letového
provozu,

— moznosti k odklonu vSeobecného letového provozu od oblasti
silného letového provozu a

— pravidel priorit tykajicich se pfistupu vSeobecného letového
provozu do vzdusného prostoru, zejména v dobé¢ silného letového
provozu a krizi.

9. Pfi vypracovavani a pfijimani provadécich pravidel Komise
piipadn¢ zohledni soulad mezi letovymi plany a letiStnimi casy
a nezbytnou koordinaci s piilehlymi oblastmi, aniz je tim dotéena
bezpecnost.

KAPITOLA 1III

PRUZNE UZIVANI VZDUSNEHO PROSTORU V JEDNOTNEM
EVROPSKEM NEBI

Clanek 7

Pruzné uzivani vzdusného prostoru

1. Clenské staty zajisti, s ohledem na organizaci vojenskych zaleZi-
tosti ve své pravomoci, jednotné uplatinovani koncepce pruzného uzivani
vzdu$ného prostoru, vymezené ICAO a rozvinut¢ Eurocontrolem,
s cilem usnadnit uspofadani vzdusného prostoru a fizeni letového
provozu v ramci spole¢né dopravni politiky.

2. Clenské staty kazdoroéné podavaji Komisi v ramci spoleéné
dopravni politiky zpravu o uplatnovani koncepce pruzného vzdusného
prostoru, pokud jde o vzdu$ny prostor pod jejich pravomoci.

3. Ukaze-li se, zejména na zakladé zprav pfedanych clenskymi staty,
ze je nezbytné posilit a harmonizovat uplatiovani koncepce pruzného
vzdus$ného prostoru v ramci jednotného evropského nebe, piijmou se
postupem stanovenym v c¢lanku 8 ramcového nafizeni a v ramci
spolecné dopravni politiky provadéci pravidla.
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Clanek 8

Docasné pozastaveni

1.V piipadech, kdy uplatiovéani ¢lanku 7 plsobi zavazné provozni
obtize, mohou clenské staty docasné toto uplatnovani pozastavit, pokud
o tom neprodlené informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty.

2. Po zavedeni doCasného pozastaveni a v souladu s c¢lankem 8
ramcového nafizeni mohou byt pro vzdusny prostor pod pravomoci
dotyéného clenského statu nebo dotyénych clenskych statli vypracovany
upravy pravidel piijatych podle ¢l. 7 odst. 3.

KAPITOLA 1V
ZAVERECNA USTANOVENI

Cléanek 10

Piezkum

V ramci pravidelného piezkumu podle ¢l. 12 odst. 2 ramcového natizeni
dokonéi Komise vyhledovou studii o podminkach budouciho uplatnéni
koncepci uvedenych v €lancich 3, 5 a 6 na spodni vzdusny prostor.

Na zaklad¢ zaveért studie a s ohledem na dosazeny pokrok preda
Komise nejpozdéji do 31. prosince 2006 Evropskému parlamentu
a Rad¢ zpravu, ke které piipadné ptilozi navrh, aby tyto koncepce
byly rozsifeny na spodni vzdusny prostor, nebo aby byla urCena jina
opatfeni. Bude-li toto rozsifeni vzato v tivahu, mély by byt odpovidajici
rozhodnuti pfijata pfednostné pred 31. prosincem 2009.

Cldnek 11
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech.



